Begaran om utbetalning W

eller aterkop

Vanligen returnera den ifyllda blanketten till:
Aviva, Customer Services Department
PO Box 1550, Salisbury SP1 2TW

Tel: 0044 1722 415580

AVIVA

Information om forsakringsbrevet

Forsta forsakringstagare

Andra forsakringstagare (om tillampligt)

Forsakringstagarens fullstandiga namn |

Eventuella tidigare namn |

Nationalitet |

Adress

Personnummer

Avtalets namn

Forsakringsnummer

Telefonnummer

Finansiella rddgivares namn

E-postadress |
Finansiell rddgivares e-postadress (for |

skickande av kopia).
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Viktiga anmarkningar

Ar du medveten om dina alternativ? Behéver du saga upp hela ditt
forsakringsbrev?

Om du 6nskar ytterligare information kan du gdrna ringa oss pa
+44(0) 1722 415580 eller skicka e-post till gm-swedishsales@
dgaviva.com sé kommer vi att besvara dina fragor.

1

Pa grund av en lagforandring i Sverige sa har Aviva tagit bort
samtliga avgifter for tidigt aterkdp ifrén din forsakring (AlphaSave).

Alla betalningar maste géras under den tid som forsakringsbrevet
galler.

Ingen atgdrd kommer att tas vid en begdran om aterkop tills en
skriftlig begdran, undertecknad av alla forsékringstagare, har
mottagits av Aviva pa dess registrerade adress. Betalning av ett
aterkdp kommer att skjutas upp tills alla nédvandiga dokument
har mottagits.

Vi accepterar faxade instruktioner. Daremot kommer inga pengar
att betalas ut forrdn alla originalhandlingar har mottagits och
kontrollerats. Faxa till: +44 (0) 1722 332005

Om du vill sédga upp individuella forsakringar som utgor en del

av forsékringsbrevet, maste du ange vilken forsékring som ska
sdgas upp och ge administrativa instruktioner for att annullera ett
tillrackligt antal aktier for att tdcka vérdet av forsakringen som ska
sagas upp.

Uppsagningen av avtalet kan ha skattemassiga konsekvenser
i ditt hemland. Vi rekommenderar att du kontaktar din finansiella
radgivare for att diskutera dessa konsekvenser.

Rapporteringskrav for personer som ar bosatta i Storbritannien:
Alla forsakringstagare som ar bosatta i Storbritannien ar, enligt det
brittiska systemet med sjalvbeskattning, skyldiga att rapportera
till HM Revenue & Customs (HMRC) om alla skattepliktiga
transaktioner som uppstar i samband med avtalet.

7 Aviva, som har undertecknat ditt forsakringsbrev, ar medlemmar

i Association of International Life Offices (AILO). Syftet med
dennaanmarkning ar att sakerstélla att investerare ar medvetna
om mojliga konsekvenser av uppsagning av forsakringsbrevet,

i synnerheti de fall dar tidig uppsdgning av en befintlig forsakring
foljs av ett nytt tecknande av en ny forsakring.

Kostnaderna for att uppratta en livforsakring for en investerare
6verfors i allmanhet till investeraren i form av avgifter som ska
betalas vid kop av forsakringsbrevet, eller vid slutgiltig uppsagning.
Av denna anledning forsoker de foretag som ar medlemmar i AILO
att frdn borjan informera investeraren om att en sadan forsakring
bor betraktas som ett medel for [angsiktig investering.

Investeraren bor darfor vara medveten om att uppsagning av en
befintlig forsékring, till forman for ett nytt tecknande av en ny
livforsakring, i de flesta fall kraver en tilldggsbetalning pa minst

en, eller kanske flera avgifter av forsékringstagaren. Investeraren
rekommenderas darfor att noggrant undersoka nivan pa de avgifter
som ska betalas vid uppsagningen av en forsékring till férman for
en ny, och att séka rad fran en professionell radgivare nar en sddan
forandring Overvags.

Till exempel, kan ditt nuvarande forsékringsbrev eventuellt dndras,
vilket skulle kunna bidra till att din investeringsstrategi andras till
ldgsta mojliga kostnad utan att du behover sdga upp din policy.

Syftet med denna anmarkning ar att sakerstélla att investeraren
ar fullt medveten om de potentiella kostnader som tillkommer
vid 6verforing av en policy till en annan. Vi avser dérmed inte att
ersatta oberoende investeringsradgivning och investeraren bor
konsultera sin egen professionella finansiella radgivare.

Bristfalliga instruktioner kan orsaka forsening av handldggningen
avdina instruktioner, och Aviva ar inte ansvariga for direkta,
indirekta, sarskilda skador eller féljdskador eller andra skador som
uppstar till foljd av en sadan forsening.

10 Om detta formuldr av ndgon anledning inte ar fullstandigt ifyllt och

dina instruktioner darfor inte kan behandlas fullt ut, sd kommer
Aviva inte att behandla ndgon del av instruktionerna.
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